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CEH 2.

Fig. 91. Vg 64. Jungs sn, gamla kyrkan. Fig. 92. Vg 64. Jungs sn, gamla kyrkan.
Efter teckning av Hilfeling i F m 57: 1. Efter teckning av Hilfeling(?) i Full-

standig Bautil.

Om r. 8-10 dro ritt ldsta av Hilfeling, kunna de avse fsv. Awver, ett visserligen sillsynt namn i svenska
killor men kéint bl.a. frin tre danska runinskrifter, DR 190, 192, mont 26. Enligt E. Moltke, i Danmarks
Runeindskrifter, sp. 906, dr det ursprungligen ett dstnordiskt namn.

Runfoljden 24-29 fottoi innehdller sannolikt ett ortnamn, men den har icke kunnat férenas med ndgot
nu ként fran trakten.

Marums sn, kyrkogarden.

»P& Marums Kyrkogérd skall ligga en hall med runebokstéfver vid Vapnhusdoreny, skriver 1672 komminister
Claudius Andresz (avskr. av J.P. Carlmark i Antiqviteter 1, Stifts- och Landsbibl., Skara). Négon runsten finnes
nu icke i Marum, och uppgiftens riktighet har icke kunnat styrkas.

65. Norra Vanga sn, kyrkan. Nu vid pristgarden.
Pl 52, 53.

Litteratur: E. Junggren, péaskrift pa blackteckning 1791 i Liljegren, Fullstandig Bautil 7; P. Tham, Archeologiska
Anvisningar [1792], bl. 24 (ATA), Egna Manuscripter och Sioborgs Resor [1795], s. 208 (ATA); G. Stephens, ONRM 1 (1866-
67), s. 241 f., 2 (1868), s. 835 f., 3 (1884), s. 27 f., Handbook of the old northern runic monuments of Scandinavia and England
(1884), s. 8 ., Candidat L. F. A. Wimmer om de oldnordiske Runeindskrifter (i: Aarbeger 1867), s. 228 f.; G. Djurklou, Brev
17/4 1867 t. B. E. Hildebrand (ATA); L. F. A. Wimmer i Aarboeger 1867, s. 22 not 3, Die Runenschrift (1887), s. 149, 160,
163, 303, 308; S. Bugge, Bidrag till tydning af de ®ldste runeindskrifter (i: Tidskrift f. Philologi og Paedagogik 8, 1868-69),
s. 184 f., i Aarbeger 1870, s. 202 noten, 1871, s. 202, 1884, s. 86, 92, Norges Indskrifter med de @ldre Runer (1891-1903),
8. 17, 165 not 2; A. Noreen i ANF 1 (1883), s. 163, Altislindische Grammatik (1884), s. 139, 2. uppl. (1892), s. 266, 3. uppl.
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Fig. 93. Vg 65. N. Vanga sn, kyrkan. Efter teckning av Junggren.

(1903), s. 347, 4. uppl. (1923), s. 393; F. Burg, Die alteren nordischen Runeninschriften (1885), s. 95 f.; Th. v. Grienberger
i Zeitschrift f. deutsche Philologie 39 (1907), s. 69; Fornminnesinventering 1923 (ATA); Alexander Jéhannesson, Grammatik
der urnordischen Runeninschriften (1923), s. 121 f.; H. Jungner, Vistergitlands #ldsta runinskrifter (i: Festskrift t. H.
Pipping, 1924), s. 232, 243 f.; O. v. Friesen, Rostenen (i: Uppsala Univ. Arsskrift 1924: 1), s. 39, 91, i Runorna (Nordisk
kultur 6, 1933), s. 30;, O. Sjogren, Sverige 4 (1933), s. 360; A. Nordén, Fran Kivik till Eggjum (i: Fornvénnen 1934),
s. 100 f., 1 Fornvéinnen 1940, s. 321 noten; Handlingar 1934, 1936 i ATA; W. Krause, Was man in Runen ritzte (1935), s. 10
f., Runeninschriften im #lteren Futhark (1937), s. 521; C. J. S. Marstrander, De nordiske runeinnskrifter i eldre alfabet (i:
Viking 16, 1952), s. 215 f.

Aldre avbildningar: E. Junggren, bliackteckning 1791 (i Liljegren, Fullstiandig Bautil, ATA), atergiven i Stephens a.a.
1866-67; P. Tham, blickteckning (i a.a.) [1795]; teckning, sign. »H. Radman Bergman d. 9 sept. 1812» (i Div. Antiq. Anteck-
ningar av Per Tham, férvarade i ett ex. av Bautil tillh. kapten E. Malmberg, Ulriksdal, foto i ATA); blyertskopia av
forlorad teckning 1867 av Djurklou (ATA), pa denna teckning atergar bilden i Stephens a.a. 1868; bilderna i Stephens,
ONRM 3, s. 28, Handbook, s. 8, och Jungner a.a., fig. 4a, v. Friesen a.a. 1933 samt Marstrander a.a. aterga pa av
Stephens ombesorjda teckningar; K. Torin(?), kolteckning (VFA); foto 1924, atergivet i Jungner a.a.

Runstenen stdr rest i sodra delen av tradgirden vid Norra Vénga pristgird. Sin nuvarande placering
erholl stenen genom Riksantikvariedmbetets forsorg dr 1936, d& den flyttades frén sin férutvarande, undan-
skymda plats i en bersd, c:a 20 m. SO om kyrkans kor. Intill &r 1875, d& den gamla kyrkan revs, satt run-
stenen inmurad i kyrktornets norra innervigg, c:a 2,5 m. dver golvet.

1791 ér den édldsta uppgiften om runstenen daterad (E. Junggrens). Platsen uppges vara »d norra sidan
inedersta afdelningen af Wanga Kyrko-torn». Per Tham antecknar 1792: »Men en skall vara inmurad i kyrkan
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Fig. 94. Vg 65. N. Vanga sn, kyrkan. Efter teckning av Tham i Egna Manuscripter.
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som ingen kidnner». Ett »Utdrag af H. Mag. Siéborgs Dagbok ... 1795» visar dock att man nu funnit igen
platsen: »Med lius och stege besdgs i Vanga Torn den inmurade Runsten hégt uppe». N. G. Djurklou preciserar
liget 1867: »Betriffande Wanga-stenen far jag nimna att den sitter inuti tornet i dess norra mur, fyra alnar
ofver forsta botten. Stenen ér insatt sd, att runraden sitter horizontelty. Av de ildsta teckningarna (Jung-
gren, Tham) att doma har den med avseende p& runraden suttit rittvind, d.v.s. med roten &t vinster och
toppen &t hoger. Den gamla kyrkans tornbyggnad har varit frén slutet av 1100-talet.

Rod granit. Hojd 0,88 m., bredd 0,71 m. Inskriften, som utgéres av vinstervinda runor, lises uppifran
och nedét.

Inskrift:

haukopur

Till lisningen: Runorna éro tydliga. Endast pd 2 a dro bistavarna svaga men sikra. 3 u ir siker; bst ir
rak och foreter ingen krékning, som motiverar lisningen r (v. Friesen, Ristenen, 1924). Runan har (liksom
7 u) formen av en uppatviand vinkel med raka ben. Bst i 6 p ér liten och endast svagt rundad.

Runstenens tidigare lige p& en undanskymd plats i kyrktornets innerviigg gjorde inskriften svirlast —
vkan svérligen lidsas utan vid ljus och lyckta», skriver Djurklou 1867. Dessa omstindigheter torde ha bi-
dragit till att de dldsta ldsningarna pé ett par punkter éro felaktiga. Komminister E. Junggrens (1750-1799,
fr. 1794 komminister i Saleby) ldsning 1791, Per Thams 1795 och Bergmans 1812 framgd av teckningarna
fig. 93-95. Sedan f6ll stenen i glomska under ett halvsekel. Den finnes icke upptagen i Liljegrens Run-
urkunder (1833). Man visste vid mitten av 1860-talet icke ens, om den fanns i behdll och i s& fall var. Syn-
barligen pa tillskyndan av G. Stephens, som kénde stenen genom Liljegrens Fullstindig Bautil, eftersoktes
den, och 1866 var den dterfunnen av pastor loci, kyrkoherde O. A. O. Warholm (1816-1898). Foljande &r
gjorde Djurklou en teckning och avklappning av inskriften, vilka stélldes till Stephens’ férfogande och utgora
underlaget f6r bilden hos Stephens, a.a. 1868. I sistnimnda arbete meddelar Stephens, att jimviil kyrkoherde
Warholm gjort en avbildning av stenen, som visar de tre forsta runorna som NM. Varken denna eller Djur-
klous originalbilder ha dterfunnits.

1868 besokte S. Bugge Norra Vinga och gjorde en avklappning. Han léste di 2 a och 3 wu, hela run-
foljden séledes hg;ukopun. Betriffande r. 3 siger Bugge (Bidrag 1868-69): »tveerstregen har s bestemte
og regelrette traek, at den ikke synes at kunne veere tilfaeldigy.

Den ritta lisningen fann forst Stephens vid personligt besok i Norra Vénga 1873. Han anmérker (ON RM
3, 1884) betriffande 3 u »the supposed slanting bar is so slight and thin as to be clearly a mere flaw or fracture,
of which the stone bears so many». Och han publicerar samtidigt den férsta bilden av Vg 65 med runorna
ratt utmarkta. Av en uppgift i Aarboger 1884, s. 86, framgér, att Bugge nu ocksd uppfattar inskriften pa
detta sitt. Enligt A. Noreen (AN F 1, 1883) hade Bugge till denne dessférinnan privat meddelat sin benédgen-
het att ldsa r. 3 som u. Noreen ansluter sig till Bugge i Altislindische Grammatik (1884). Sammalunda gora
L. F. A. Wimmer (»nahezu sicher» enligt . Burg, Die dlteren nord. Runeninschriften, 1885, s. 95), A. Jéhan-
nesson, A. Nordén, W. Krause, dven H. Jungner, som genom sjilvsyn kommit till samma uppfattning.
Endast O. v. Friesen, som visserligen icke bygger p& nigon egen granskning av originalet, foredrager till en
borjan (Rostenen, 1924) en ldsning 3 r men Gverger synbarligen senare (Runorna, 1933) detta forslag till
formén for den allmiint vedertagna lisningen haukopur.

Den forste, som i tryck behandlar Vg 65, dr Stephens. I ONRM 1 (1866-67) dterger han den nidmnda
teckningen av Junggren 1791.! Stenens divarande beligenhet var okéind foér Stephens, och han betraktar
den som forkommen. Den tolkning, som Stephens grundar pd Junggrens teckning ér virdelos. Den lyder

1 Tillsammans med ifragavarande teckning publicerar Stephens till f61jd av nagot misstag &nnu en, som skulle leda sitt
ursprung till Vanga. Denna sistniémnda teckning avser inskriften pa en benkam fran V. Torp, Lilla Isie sn, Skane (DR 267).
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Fig. 95. Vg 66 och 65. N. Vanga sn, Postgarden och Fig. 96. Vg 65. N. Vanga sn, kyrkan.
kyrkan. Efter teckning 1812. Efter kopia av teckning av Djurklou.

»KLUC O PUA KLUC OWNS this-TUV A (grave-mound)», men han tilligger »I will not dwell upon it».
I princip fasthéller Stephens vid en séidan tolkning, dven nédr underlaget sedermera dr Djurklous teckning
1867 (ONRM 2, 1868). Endast mansnamnet éndrar han till HW U C. 1873 finner Stephens sjily, som ovan
namnts, den rétta lisningen av Vg 65, men den felaktiga transkriptionen (ONRM 3, 1884) leder honom pé
villospér: yHZA UC OPUA. HEUC (? = HAEUNC) raised-this-stone to-OT H U».

I tiden mellan Stephens’ andra och tredje tolkning ligger S. Bugges undersékning och férsta publicering
av inskriften (Bidrag, 1868-69). Som ovan nidmnts, liste Bugge vid denna tid runorna: hawukopur. »Dette
synes tilsammen at vere ett ord, nemlig nom. sg. af en u-stamme ... Jeg finder her navnet pi den mand,
over hvem mindestenen blev sat; den dédes navn alene i nominativ har vi ogsé pé stenene fra Berga, Brats-
berg og Haverslund. Navnet synes at vere sammensat, og i det forste led tor vi da mulig soge ordet "hog’.
... I de wldste nordiske runeindskrifters sprog matte man snarast vente formen HABUKAR, men mellem
denne og haukr mé ligge mellemledet HAWUKAR (W for B ved indflydelse af det félgende U), som jeg
da vover at finde i Vingaindskriften HAWUKOPUR. Selv om denne skulde leeses HAUKOPUR, kunde
navnet indeholde ordet *hég’, men da i en senere form.» Bugge har hirmed givit forskningen en inriktning,
som varit av virde och vikt i den fortsatta diskussionen. I inskriftens senare hilft sig Bugge di ett andra
namnled -hapur, d.v.s. isl. hodr *kiimpe’, varav gudanamnet Hoder, men inskriftens o-vokalism finner han
svarforklarlig. Denna sin uppfattning angéende inskriftens senare del 6verger han emellertid snart. I Norges
Indskrifter med de eldre Runer (1891-1903), s. 17, sdger han nidmligen: »Vanga-Indskriftens haukopur,
hvilket Navn jeg nu forklarer som nomen agentis af *haukon *jage med Hog'».

I samtliga upplagor av Altislindische Grammatik (1884, 1892, 1903, 1923) féljer Noreen Bugge. Han
anser haukopur vara den dédes namn *Haukopr med den sannolika innebérden »der mit Habicht jagt?».
Fragetecknet markerar dock en viss tvekan i uppfattningen. Alexander Johannesson (a.a. 1923) upptager
Noreens tolkning.

Som mansnamn uppfattar ocksd v. Friesen (Rdstenen, 1924, s. 39, 91) runféljden pd Vg 65. Men genom
felaktig uppfattning av tredje runan finner han namnet vara »harkopur, en -pu-avledning till det i fvn.
och nynordiska dialekter bevarade verbet harka ’skrapa, skrubba, larma’s. Denna ldsning héller han emellertid
icke fast vid. Se nedan.

Jungner for in ett nytt element i Bugges gamla uppslag. Han sammanstéiller haukopur pi Vg 65 med
hakupo pd Vg 63. Och med utgingspunkt frin en annan, antagen betydelsevariant hos verbet *haukon

14 — 578280. Vdstergitlands runinskrifter.
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‘upptrdda som hok’ drager han foljande slutsats (Festskrift till H. Pipping, 1924, s. 240): »Ett nom. agentis
haukopur synes dérfor snarast bora betyda ‘hoksnabb, oblidkelig angripare, forféljare’. Detta tyckes vara
ett passande uttryck for den som skall vara dod mans himnare.» Snarast tycks Jungner ha ansett, att detta
maktfyllda epitet har dsyftat ristaren. »Det finns ju med full sikerhet flera runinskrifter, som ej nimna den
dode utan blott ristaren (Nordhuglen, Einang, Valsfjord, Vatn). Till denna grupp synes mig Vanga-stenen
hora. Arvingen-himnaren ger forbindelse om skydd och hdmnd, ja &stadkommer detta redan till en del.»

Krause (Runeninschriften im dlteren Futhark, 1937, s. 521) ansluter sig till denna Jungners dsikt: »Hier
liegt anscheinend dasselbe Wort in Nom. vor, das auf dem Stein von Noleby als Akk. hakupo auftritt. Auf
dem Véanga-Stein, der vermutlich einst im Innern eines Grabes lag oder stand, nennt sich also nur der Runen-
meister mit einem seine magische Gewalt ausdriickenden Namen.»

En helt annan utgdngspunkt fér en tolkning har v. Friesen i Runorna (1933). Har godtager han den
giingse ldsningen haukopur men anser att k stir for g och att ordet »skall forstds som haugopur = fvn.
*haugodr hogliggning, begravning’». Denna tolkning ér icke évertygande. Bade ur spriklig och praktisk
synpunkt lider den av betdnkliga svagheter, for vilka Nordén (Fornvinnen 1934, s. 101 korrekturnot) redo-
gjort.

Nordén ér sjilv inne pd tanken att haukopur, hakupo, vad de tre resp. tvd férsta runorna betriffar,
innehéller fvn. haugr 'hog’ men ansitter en sidoform urn. *hawar, varav hir stamformen som forled i
sammansittning *hawa- > *ha-. »Efterleden vore ett *kunpd(n), bildat till got. adj. kunds, & Nolebystenen
i vok.?-ack.? s. med fallet -n, & Vingastenen i genitiv pd -ur motsvarande gotiskans [skall vara: gut-
niskans] genitivindelse -ur till én-stammarna (A. Noreen, Altschw. Gr. § 246: 2 [skall vara: 426: 2]). Be-
tydelsen blir alltsd i forra fallet ’den som stammar frin gravhogen’: “gengdngerskan’, i senare fall ‘gen-
gdngerskans’.» Aven denna tolkning ér sprikligt 1angsokt. En parentes med »underforstatt: sten» ricker icke
att forklara den ensamma genitivformen av ett feminint substantiv med synnerligen oklar hérledning.
For att en sddan hypotes skall bliva birkraftig fordras analogifall. Det méiste bestdmt framhéllas, att
utgiingspunkten for en tolkning av Vingainskriften mdste vara dess egen runfoljd haukopur. Detsamma
giller Nolebystenen med dess inskrift hakupo. Vad angér Nolebystenens hakupo sviva vi dessutom,
genom visentliga luckor i inskriftens hela runféljd, i okunnighet om dess formella stéllning i texten. Det enda
siikra partiet i Nolebyinskriften dr ju dess inledning av tdmligen schablonméssig karaktir. En sammanstéll-
ning av de bida inskrifterna liter sig alltsi icke under nuvarande forhallanden gora. Atskilligt talar dock
for uppfattningen av inskriften pd Vg 65 som ett mansnamn, ett nomen agentis 'den som upptrider som
en hok’. Alla forsok att forklara den djupare innebdrden i namnet, vem detta avser och vad det ursprungliga
dndamadlet med inskriften ér, forbli &nnu spekulationer.

Om Vg 65 ursprungligen har haft sin plats i en grav, och dérvid mojligen haft religiost-magisk karaktér,
eller som ristad bautasten har stitt synlig pa eller invid en sddan, kan icke heller med sikerhet utrénas. Asik-
terna vixla. For den férstnimnda meningen uttalar sig Wimmer i a.a. 1887. Det ér stenens form och storlek
han stéder sig pd. Hans dsikt delas av Jungner och Krause. Den motsatta uppfattningen forfiktas av
v. Friesen och Nordén. Om Vg 65 se dven Vg 63.

Inskriften dr landskapets édldsta i sten ristade och dateras till 500-talet, snarast dess forra halft.

66. Norra Vanga sn, Postgarden.
Pl 53.

Litteratur: B 961, L 1349, T 5. H. Schyllveriin 1672 (avskr. i J. P. Carlmark, Antigviteter 1, Stifts- och Landsbibl.,
Skara); J. Peringskiold, Monumenta 9, bl. 89; O. Celsius, Svenska runstenar (KB F m 60) 2, s. 313; P. Tham, Archeologiska
Anvisningar, bl. 11 (ATA), Egna Manuscripter och Sioborgs Resor, s. 208 (ATA); P. E. Lindskog, En korrt beskrifning om
Skara stift 2 (1813), s. 157; P. A. Siave, Berittelse 1862, s. 104 (ATA, tr. i ATS 2, 1869, s. 125); Fornminnesinventering 1923
(ATA); Handlingar 1923, 1924, 1926, 1927, 1938 i ATA; O. Sjogren, Sverige 4 (1933), s. 360.



